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HOOFDSTUK 1
Algemene bepaling
Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2

Wijzigingen van de wet van 24 februari 1921
betreffende het verhandelen van giftstoffen,
slaapmiddelen en verdovende middelen,
psychotrope stoffen, ontsmettingsstoffen en
antiseptica en van de stoffen die kunnen gebruikt
worden voor de illegale vervaardiging van
verdovende middelen en psychotrope stoffen

Art. 2

Artikel 1ter van de wet van 24 februari 1921 betreffende
het verhandelen van giftstoffen, slaapmiddelen en verdo-
vende middelen, psychotrope stoffen, ontsmettingsstoffen
en antiseptica en van de stoffen die kunnen gebruikt
worden voor de illegale vervaardiging van verdovende
middelen en psychotrope stoffen, ingevoegd bij de wet
van 14 juli 1994 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van

CHAPITRE 1R
Disposition générale
Article 1¢

La présente loi regle une matiére visée a l'article 74
de la Constitution.

CHAPITRE 2

Modifications de la loi du 24 février 1921
concernant le trafic des substances vénéneuses,
soporifiques, stupéfiantes, psychotropes,
désinfectantes ou antiseptiques et
des substances pouvant servir a la fabrication
illicite de substances stupéfiantes et
psychotropes

Art. 2

Larticle 1¢'ter de la loi du 24 février 1921 concernant
le trafic des substances vénéneuses, soporifiques, stu-
péfiantes, psychotropes, désinfectantes ou antiseptiques
et des substances pouvant servir a la fabrication illicite
de substances stupéfiantes et psychotropes, inséré par
la loi du 14 juillet 1994 et modifié en dernier lieu par la
loi du 11 juillet 2023, est remplacé par ce qui suit:

11 juli 2023, wordt vervangen als volgt:

“Art. 1ter. De overtredingen van de bepalingen die,
in de krachtens deze wet uitgevaardigde koninklijke
besluiten, de etikettering betreffen, alsmede van de
regelen vastgesteld op grond van artikel 1bis, worden
bestraft met een straf van niveau 1.

Indien de overtreding met bedrieglijk opzet werd
gepleegd, wordt het misdrijf bestraft met een straf van
niveau 2. In afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 7°,
van het Strafwetboek bedraagt de geldboete ten hoogste
40.000 euro.”

Art. 3

Artikel 2 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
14 juli 1994 en gewijzigd bij de wetten van 26 juni 2000

en 3 mei 2003, wordt vervangen als volgt:

“Art. 2. De opzettelijke overtredingen van de bepalingen
van de krachtens deze wet uitgevaardigde koninklijke
besluiten met betrekking tot de giftstoffen, ontsmettings-
stoffen of antiseptica worden gestraft:
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“Art. 1°'ter. Les infractions aux dispositions qui, dans
les arrétés royaux pris en exécution de la présente loi,
concernent I'étiquetage, ainsi qu’aux regles édictées
en exécution de l'article 1°'bis, sont punies d’une peine
de niveau 1.

Lorsque l'infraction est commise avec une intention
frauduleuse, I'infraction est punie d’une peine de niveau
2. Par dérogation a I'article 52, § 1¢, alinéa 2, 7°, du
Code pénal, 'amende s’éléve a 40.000 euros au plus.”

Art. 3

Larticle 2 de la méme loi, remplacé par la loi du
14 juillet 1994 et modifié par les lois des 26 juin 2000
et 3 mai 2003, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 2. Les infractions délibérées aux dispositions qui,
dans les arrétés royaux pris en exécution de la présente
loi, concernent les substances toxiques, désinfectantes
ou antiseptiques sont punies:
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1° met een straf van niveau 1 wanneer deze over-
tredingen betrekking hebben op de bewaring en de
aflevering van deze stoffen;

2° met een straf van niveau 3 wanneer deze overtre-
dingen betrekking hebben op de invoer, de uitvoer, de
vervaardiging, het vervoer, het bezit, de verkoop, het
te koop stellen en het aanschaffen onder bezwarende
titel of om niet. In afwijking van artikel 52, § 1, tweede
lid, van het Strafwetboek, bedraagt de geldboete ten
hoogste 800.000 euro.”

Art. 4

Artikel 2bis van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 9 juli 1975 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van
5 februari 2016, wordt vervangen als volgt:

“Art. 2bis. § 1. De opzettelijke overtredingen van de
bepalingen van de krachtens deze wet uitgevaardigde
koninklijke besluiten met betrekking tot de slaapmiddelen,
verdovende middelen en de andere psychotrope stoffen
die afhankelijkheid kunnen teweegbrengen en waarvan
de lijst door de Koning wordt vastgesteld alsmede met
betrekking tot de verbouw van planten waaruit deze
stoffen kunnen worden getrokken, worden gestraft naar
gelang van het onderscheid gemaakt in het tweede lid
en van de categorieén vastgesteld door de Koning, bij
een besluit vastgesteld na overleg in Ministerraad, met
een straf van niveau 3.

De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg
in de Ministerraad, een onderscheid maken tussen de
stoffen opgesomd in de lijst bedoeld in het eerste lid.

§ 2. Bij de keuze van de straf of de maatregel en de
zwaarte ervan voor de misdrijven bedoeld in paragraaf 1
neemt de rechter in overweging het feit dat:

a) ze worden gepleegd ten aanzien van een minder-
jarige boven de volle leeftijd van zestien jaar;

b) het gebruik dat van de onder paragraaf 1 bepaalde
stoffen ten gevolge van de misdrijven is gemaakt, bij een
ander een integriteitsaantasting van de derde graad in
de zin van artikel 79, 17°, van het Strafwetboek heeft
veroorzaakt.

§ 3. De misdrijven bedoeld in paragraaf 1, eerste lid,
worden gestraft met een straf van niveau 4:

a) indien ze worden gepleegd ten aanzien van een

minderjarige die meer dan volle twaalf jaar en minder
dan volle zestien jaar oud is;
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1° d’une peine de niveau 1 quand ces infractions
concernent la conservation et la délivrance de ces
substances;

2° d’une peine de niveau 3 quand ces infractions
concernent I'importation, I’exportation, la fabrication, le
transport, la détention, la vente, I'offre en vente et I'acqui-
sition a titre onéreux ou a titre gratuit. Par dérogation
a l'article 52, § 1°, alinéa 2, du Code pénal, 'amende
s’éleve a 800.000 euros au plus.”

Art. 4

Larticle 2bis de la méme loi, inséré par la loi du 9 juil-
let 1975 et modifié en dernier lieu par la loi du 5 février
2016, est remplacé comme suit:

“Art. 2bis. § 1. Les infractions délibérées aux dispo-
sitions qui, dans les arrétés royaux pris en exécution de
la présente loi, concernent les substances soporifiques,
stupéfiantes et les autres substances psychotropes sus-
ceptibles d’engendrer une dépendance et dont la liste
est arrétée par le Roi ainsi que la culture des plantes
dont peuvent étre extraites ces substances, sont punies
en fonction des distinctions visées a 'alinéa 2 et des
catégories établies par le Roi par arrété délibéré en
Conseil des ministres, d’une peine de niveau 3.

Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des mi-
nistres, établir des distinctions entre les substances
énumérées dans la liste visée a 'alinéa 1°".

§ 2. Lors du choix de la peine ou de la mesure et
de la sévérité de celle-ci pour les infractions visées au
paragraphe 1%, le juge prend en considération le fait que:

a) elles ont été commises a I'égard d’un mineur agé
de seize ans accomplis;

b) 'usage des substances spécifiées au paragraphe 1¢,
qui a été fait a la suite des infractions, a causé a autrui,
une atteinte a I'intégrité du troisieme degré telle que
visée a l'article 79, 17°, du Code pénal.

§ 3. Les infractions visées au paragraphe 1%, alinéa 1,
sont punies d’une peine de niveau 4:
a) si elles ont été commises a I'égard d’un enfant

agé de plus de douze ans accomplis et de moins de
seize ans accomplis;
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b) indien het gebruik dat ten gevolge van de misdrijven
van de in paragraaf 1 bedoelde stoffen is gemaakt, de
dood heeft veroorzaakt.

§ 4. De misdrijven bedoeld in paragraaf 1, eerste lid,
worden gestraft met een straf van niveau 5:

a) indien ze worden gepleegd ten aanzien van een
kind dat geen volle twaalf jaar oud is;

b) indien ze daden zijn van deelneming aan de hoofd-
of bijkomende bedrijvigheid van een vereniging of van
een criminele organisatie als bedoeld in artikel 406 van
het Strafwetboek.

§ 5. De misdrijven bedoeld in paragraaf 1, eerste lid,
worden gestraft met een straf van niveau 6 indien ze
daden zijn van deelneming aan de hoofd- of bijkomende
bedrijvigheid van een vereniging of van een criminele or-
ganisatie als bedoeld in artikel 406 van het Strafwetboek,
in de hoedanigheid van leidend persoon.

§ 6. In afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, van
het Strafwetboek bedraagt de geldboete ten hoogste
800.000 euro voor de misdrijven bedoeld in dit artikel.

§ 7. Met de in dit artikel gestelde straffen, en volgens
het daarin gemaakte onderscheid worden gestraft zij die,
onder bezwarende titel of om niet, opzettelijk voorberei-
dende handelingen stellen met het oog op de aanmaak,
de verkoop, de levering of de illegale verschaffing van
een in paragraaf 1 bedoelde stof, of met het oog op
de verbouw van planten waaruit deze stoffen kunnen
worden getrokken.”

Art. 5

Artikel 2ter van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 4 april 2003, wordt vervangen als volgt:

“Art. 2ter. De Koning kan, bij een besluit vastgesteld
na overleg in de Ministerraad, naargelang van het on-
derscheid en van de categorieén die Hij overeenkomstig
artikel 2bis, § 1, eerste lid, vaststelt, de misdrijven bepalen
die, in afwijking van de straffen bedoeld in artikel 2bis,
worden gestraft met:

1° een straf van niveau 1 waarbij in afwijking van de
artikelen 36 en 38 van het Strafwetboek de geldboete
bij een eerste inbreuk 200 euro bedraagt, en in afwijking
van artikel 60 van het Strafwetboek, maximaal 400 euro
bij herhaling binnen een jaar na de eerste veroordeling
en maximaal 800 euro in geval van nieuwe herhaling
binnen een jaar na de tweede veroordeling;
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b) si 'usage qui a été fait des substances visées au
paragraphe 1 a la suite des infractions, a causé la mort.

§ 4. Les infractions visées au paragraphe 1¢, alinéa 1,
sont punies d’une peine de niveau 5:

a) si elles ont été commises a I'égard d’un enfant agé
de moins de douze ans accomplis;

b) si elles constituent des actes de participation a
I'activité principale ou accessoire d’une association ou
d’une organisation criminelle telle que visée a I'article 406
du Code pénal.

§ 5. Les infractions visées au paragraphe 1¢, alinéa 1°¢
sont punies d’une peine de niveau 6 si elles constituent
des actes de participation en qualité de dirigeant a
I'activité principale ou accessoire d’une association ou
d’une organisation criminelle visée a l'article 406 du
Code pénal.

§ 6. Par dérogation a l'article 52, § 1°, alinéa 2, du
Code pénal, 'amende s’éléve a 800.000 euros au plus
pour les infractions visées par cet article.

§ 7. Sont punis des peines prévues au présent article,
et selon les distinctions qui y sont faites, ceux qui, a
titre onéreux ou gratuit, posent délibérément des actes
préparatoires en vue de la fabrication, la vente, la livrai-
son ou la fourniture illicite d’'une substance visée au
paragraphe 1°, ou en vue de la culture des plantes dont
peuvent étre extraites ces substances.”

Art. 5

Larticle 2ter de la méme loi, inséré par la loi du 4 avril
2003, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 2ter. Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil
des ministres, en fonction des distinctions et des caté-
gories qu’ll établit conformément a I'article 2bis, § 1¢,
alinéa premier, définir les infractions qui, en dérogation
des peines visées a I'article 2bis, sont punies:

1° d’'une peine de niveau 1 ou, par dérogation aux
articles 36 et 38 du Code pénal, 'amende pour une
premiére infraction est de 200 euros, et par dérogation
a I'article 60 du Code pénal, de maximum 400 euros
en cas de récidive dans I'année qui suit la premiére
condamnation et de maximum 800 euros en cas de
nouvelle récidive dans I'année qui suit la deuxieme
condamnation;
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2° een straf van niveau 2. In afwijking van artikel 52,
§ 1, tweede lid, 7°, van het Strafwetboek bedraagt de
geldboete ten hoogste 800.000 euro.”

Art. 6

In artikel 2quater, eerste lid, van dezelfde wet ingevoegd
bij de wet van 3 mei 2003 en gewijzigd bij de wetten
van 13 december 2006 en 7 februari 2014, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°in de bepaling onder 2° worden de woorden “geld-
boete van 26 tot 500 EUR” vervangen door de woorden
“een straf van niveau 17;

2° in de bepaling onder 3° worden de woorden “ge-
vangenisstraf van acht dagen tot drie maanden en met
geldboete van 1000 tot 5000 EUR of met één van die
straffen alleen” vervangen door de woorden “een straf
van niveau 1, waarbij in afwijking van de artikelen 36
en 38 van het Strafwetboek de geldboete ten hoogste
40.000 euro bedraagt”;

3° in de bepaling onder 4° worden de woorden “ge-
vangenisstraf van twee tot vijf jaar en met geldboete van
3000 tot 10.000 euro of met een van die straffen alleen”
vervangen door de woorden “een straf van niveau 3
waarbij in afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, van
het Strafwetboek de geldboete ten hoogste 80.000 euro
bedraagt”,

4° de bepaling onder 5° wordt vervangen als volgt:

“5° met een straf van niveau 4 indien het in de bepaling
onder 4° bedoelde misdrijf een daad is van deelneming
aan de hoofd- of bijkomende bedrijvigheid van een ver-
eniging of van een criminele organisatie als bedoeld in
artikel 406 van het Strafwetboek. In afwijking van arti-
kel 52, § 1, tweede lid, van het Strafwetboek bedraagt
de geldboete ten hoogste 800.000 euro;”;

5° de bepaling onder 6° wordt vervangen als volgt:

“6° met een straf van niveau 5 indien het in de bepaling
onder 4° bedoelde misdrijf een daad is van deelneming
aan de hoofd- of bijkomende bedrijvigheid van een_ver-
eniging of van een criminele organisatie als bedoeld in
artikel 406 van het Strafwetboek, in de hoedanigheid
van leidend persoon. In afwijking van artikel 52, § 1,
tweede lid, van het Strafwetboek bedraagt de geldboete
ten hoogste 800.000 euro.”
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2° d’'une peine de niveau 2. Par dérogation a l'article 52,
§ 1°¢", alinéa 2, 7°, du Code pénal, 'amende s’éléeve a
800.000 euros au plus.”

Art. 6

A l'article 2quater, alinéa 1¢, de la méme loi, insé-
ré par la loi du 3 mai 2003 et modifié par les lois des
13 décembre 2003 et 7 février 2014, les modifications
suivantes sont apportées:

1° dans le 2°, les mots “d’une amende de 26 a 500
EUR” sont remplacés par les mots “d’une peine de
niveau 17

2° dans le 3° les mots “d’un emprisonnement de huit
jours a trois mois et d’'une amende de 1000 a 5000 EUR
ou de I'une de ces peines seulement” sont remplacés
par les mots “d’une peine de niveau 1 ou, par dérogation
aux articles 36 et 38 du Code pénal, 'amende maximale
est de 40.000 euros”;

3° dans le 4°, les mots “d’un emprisonnement de deux
a cing ans et d’'une amende de 3000 a 10.000 EUR ou
de 'une de ces peines seulement” sont remplacés par
les mots “d’'une peine de niveau 3 ou, par dérogation
a l'article 52, § 1°, alinéa 2, du Code pénal, 'amende
s’éleve a 80.000 euros au plus”;

4° le 5° est remplacé par ce qui suit:

“5° d’'une peine de niveau 4 si 'infraction visée au 4°
constitue un acte de participation a 'activité principale
ou accessoire d’'une association ou d’une organisation
criminelle telle que visée a I'article 406 du Code pénal.
Par dérogation a I'article 52, § 1, alinéa 2, du Code pénal,
’'amende s’éléve a 800.000 euros au plus;”;

5° le 6° est remplacé par ce qui suit:

“6° d’'une peine de niveau 5 si l'infraction visée au 4°
constitue un acte de participation en qualité de dirigeant
a l'activité principale ou accessoire d’une association ou
d’une organisation criminelle telle que visée a I'article 406
du Code pénal. Par dérogation a l'article 52, § 1¢, ali-
néa 2, du Code pénal, 'amende s’éleve a 800.000 euros
au plus.”
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Art. 7

In artikel 3 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
9 juli 1975 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 21 maart
2023, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2, eerste lid, wordt het woord “opzet-
telijk” ingevoegd tussen het woord “stoffen” en het woord
“gemakkelijker” en tussen het woord “of” en de woorden
“tot dit gebruik”;

2° in paragraaf 3 wordt het woord “opzettelijk” inge-
voegd tussen de woorden “beroep die” en de woorden
“misbruik maken”.

Art. 8

In artikel 4 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
9 juli 1975 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 16 mei
2024, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt opgeheven.
2° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:

“§ 2. Indien een dader of deelnemer aan een misdrijf
uit deze wet de geneeskunde, de diergeneeskunde of
een paramedisch beroep uitoefent, kan de rechter hem
tijdelijk of definitief verbieden om die kunde of dat beroep
uit te oefenen. Artikel 48, derde en vierde lid van het
Strafwetboek is hierop van toepassing.”;

3° paragraaf 3 wordt vervangen als volgt:

“§ 3. Bij veroordeling wegens een van de misdrijven
bedoeld in de artikelen 2, 2°, 2bis, 2quater en 3, kan de
rechter in afwijking van artikel 59 van het Strafwetboek de
sluiting van de inrichting waar de misdrijven zijn gepleegd
bevelen; bovendien kan hij de veroordeelde tijdelijk of
voor altijd ontzetten uit het recht zodanige inrichtingen
persoonlijk of door tussenpersoon te exploiteren, waarbij
artikel 48, derde en vierde lid, van het Strafwetboek van
toepassing is; hij kan eveneens de bekendmaking van
de beslissing houdende veroordeling overeenkomstig
artikel 58 van het Strafwetboek gelasten.”;

4° paragraaf 3bis, tweede lid, wordt aangevuld met
de volgende zin:

“Artikel 48, derde en vierde lid, van het Strafwetboek
is hierop van overeenkomstige toepassing.”;

5° in paragraaf 3bis wordt het derde lid opgeheven;

6° paragraaf 4 wordt opgeheven;
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Art. 7

A 'article 3 de la méme loi, remplacé par la loi du
9 juillet 1975 et modifié en dernier lieu par la loi du 21 mars
2023, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 2, alinéa 1¢', le mot “délibé-
rément” est inséré entre le mot “ceux qui” et les mots
“auront facilité” et entre les mots “qui auront” et les mots
“incité a cet usage”;

2° dans le paragraphe 3, le mot “délibérément” est
inséré entre les mots “qui auront” et les mots “abusive-
ment prescrit”.

Art. 8

A 'article 4 de la méme loi, remplacé par la loi du
9 juillet 1975 et modifié en dernier lieu par la loi du 16 mai
2024, les modifications suivantes sont apportées:

1° le paragraphe 1°" est abrogé.
2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit:

“§ 2. Si un auteur ou un participant a une infraction
de cette loi exerce une branche de I'art de guérir, l'art
vétérinaire ou une profession paramédicale, le juge peut
lui interdire temporairement ou définitivement I'exercice
de cet art ou de cette profession. Larticle 48, alinéas 3
et 4, du Code pénal s’applique a cette interdiction.”;

3° le paragraphe 3 est remplacé par ce qui suit:

§ 3. En condamnant du chef d’une des infractions
visées aux articles 2, 2°, 2bis, 2quater et 3, le juge pourra
ordonner la fermeture de I'établissement ou les infractions
ont été commises, par dérogation a I'article 59 du Code
pénal; il pourra en outre, interdire a titre temporaire ou
définitif, au condamné I'exploitation, soit par lui-méme,
soit par une personne interposée, de tels établissements,
I'article 48, alinéas 3 et 4, du Code pénal étant d’appli-
cation; il pourra également ordonner la publication de la
décision de condamnation conformément a l'article 58
du Code pénal.”;

4° le paragraphe 3bis, alinéa 2, est complété par la
phrase suivante:

“Larticle 48, alinéas 3 et 4, du Code pénal s’applique
mutatis mutandis.”;

5° dans le paragraphe 3bis, I'alinéa 3 est abrogé;

6° le paragraphe 4 est abrogé;
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7° in paragraaf 4bis worden de woorden “drankgelegen-
heid of” en de woorden “te rekenen van de dag waarop
de op tegenspraak of bij verstek gewezen veroordeling
onherroepelijk is geworden” opgeheven;

8° in paragraaf 5 worden de woorden “gestraft met
gevangenisstraf van drie maanden tot een jaar en met
geldboete van 1000 tot 5000 EUR” vervangen door de
woorden “bestraft overeenkomstig artikel 686 van het
Strafwetboek”;

9° paragraaf 6, eerste lid, wordt vervangen als volgt:

“Onverminderd de toepassing van de artikelen 53 en
54 van het Strafwetboek, kan de rechter de verbeurd-
verklaring bevelen van de voertuigen, toestellen en
instrumenten of zaken die hebben gediend of bestemd
waren om de in de artikelen 2, 2°, 2bis, 2quater en 3
bedoelde misdrijven te plegen of die er het voorwerp
van uitmaken, zelfs indien ze niet het eigendom zijn
van de veroordeelde. ledere derde die beweert recht te
hebben op de verbeurdverklaarde zaak, kan dit recht
laten gelden binnen een termijn en volgens de nadere
regels bepaald door de Koning.”

Art. 9

Artikel 5 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
9 juli 1975, wordt opgeheven.

Art. 10

Artikel 6 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
9 juli 1975 en gewijzigd bij de wet van 3 mei 2003, wordt
vervangen als volgt:

“Art. 6. Van straffen van niveau 1, 2 of 3 bedoeld in de
artikelen 2bis, 2quater en 3, blijven vrij de schuldigen
die, véor de vervolging, aan de overheid de identiteit van
de daders van de in die artikelen bedoelde misdrijven
of, indien de daders niet bekend zijn, het bestaan van
die misdrijven hebben onthuld.

In dezelfde gevallen worden de in diezelfde artikelen
bedoelde straffen van niveau 5 of 4 vervangen door een
straf van niveau 2.

De in de artikelen 2bis, 2quater en 3 bedoelde straffen
van niveau 3 worden vervangen door een straf van niveau 2
ten aanzien van de schuldigen die na het begin van de
vervolging de identiteit van onbekend gebleven daders
aan de overheid hebben onthuld. In dezelfde gevallen
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7° dans le paragraphe 4bis, les mots “du débit de
boissons ou de I'établissement visés” sont remplacés
par les mots “de I’établissement visé” et les mots “a
compter du jour ou la condamnation contradictoire ou
par défaut sera devenue irrévocable,” sont abrogés;

8° dans le paragraphe 5, les mots “d’'un emprisonne-
ment de trois mois & un an et d’'une amende de 1000 a
5000 EUR” sont remplacés par les mots “conformément
a l'article 686 du Code pénal”;

9° le paragraphe 6, alinéa 1°", est remplacé par ce
qui suit:

“Sans préjudice de I'application des articles 53 et 54
du Code pénal, le juge pourra ordonner la confiscation
des véhicules, appareils, instruments ou choses qui
ont servi ou ont été destinés a commettre les infrac-
tions visées aux articles 2, 2°, 2bis, 2quater et 3 ou qui
en ont fait 'objet, méme s’ils ne sont pas la propriété
du condamné. Tout tiers prétendant droit sur la chose
confisquée peut faire valoir ce droit dans un délai et
suivant les modalités déterminées par le Roi.”

Art. 9

Larticle 5 de la méme loi, remplacé par la loi du 9 juillet
1975, est abrogé.

Art. 10

Larticle 6 de la méme loi, remplacé par la loi du 9 juillet
1975 et modifié par la loi du 3 mai 2003, est remplacé
par ce qui suit:

“Art. 6. Sont exemptés des peines de niveau 1, 2 ou
3 visées aux articles 2bis, 2quater et 3, ceux des cou-
pables qui, avant toute poursuite, ont révélé a I'autorité
I’identité des auteurs des infractions visées par ces
articles ou, si ceux-ci ne sont pas connus, I'existence
de ces infractions.

Dans les mémes cas, les peines de niveau 5 ou 4
visées aux mémes articles, sont remplacées par une
peine de niveau 2.

Les peines de niveau 3 visées aux articles 2bis,
2quater et 3 sont remplacées par une peine de niveau 2
pour les coupables qui, aprés le commencement des
poursuites, ont révélé aux autorités I'identité des auteurs
restés inconnus. Dans les mémes cas, une peine de
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wordt een straf van niveau 2 verminderd tot een straf van
niveau 1. In dezelfde gevallen kan een straf van niveau
1 worden vervangen door een op het misdrijf gestelde
bijkomende straf.”

Art. 11

In artikel 7, § 2, 2°, e), van dezelfde wet, vervangen
bij de wet van 9 juli 1975 en gewijzigd bij de wet van
22 december 2003, worden de woorden “mededaders of
medeplichtigen van de overtreders” vervangen door de
woorden “andere daders of deelnemers” en de woorden
“in artikel 42” worden vervangen door de woorden “in
artikel 53, § 2, eerste lid,”.

Art. 12

Artikel 8 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
9 juli 1975 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 22 de-
cember 2003, wordt vervangen als volgt:

“Art. 8. § 1. Met een straf van niveau 1 worden gestraft
zij die zich opzettelijk niet lenen tot of zich verzetten
tegen bezichtiging, inspectie of monsterneming met
betrekking tot de in artikel 2 vermelde stoffen door
officieren en ambtenaren of statutaire of contractuele
personeelsleden bedoeld in artikel 7, § 1.

§ 2. Met een straf van niveau 3, worden gestraft zij
die zich opzettelijk niet lenen tot of zich verzetten tegen
bezichtiging, inspectie of monsterneming door diezelfde
ambtenaren en statutaire of contractuele personeelsle-
den, wanneer ze betrekking hebben op de in artikel 2bis
of in artikel 2quater bedoelde stoffen. In afwijking van
artikel 52, § 1, tweede lid, van het Strafwetboek bedraagt
de geldboete ten hoogste 800.000 euro.”

Art. 13

Artikel 9 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van
3 mei 2003 en gewijzigd bij de wet van 7 februari 2014,
wordt opgeheven.

Art. 14

In artikel 10, § 2, eerste lid, van dezelfde wet, inge-
voegd bij de wet van 14 juli 1994 en gewijzigd bij de
wet van 3 mei 2003, worden de woorden “gevangenis-
straf van acht dagen tot vijf jaar en met geldboete van
duizend tot tienduizend EUR of met één van die straf-
fen alleen” vervangen door de woorden “een straf van
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niveau 2 est réduite a une peine de niveau 1. Dans les
mémes cas, une peine de niveau 1 peut étre remplacée
par une peine accessoire prévue pour l'infraction.”

Art. 11

Dans l'article 7, § 2, 2°, e), de la méme loi, remplacé par
la loi du 9 juillet 1975 et modifié par la loi du 22 décembre
20083, les mots “les coauteurs ou les complices” sont
remplacés par les mots “d’autres auteurs ou participants”
et les mots “a I'article 42” sont remplacés par les mots
“alarticle 53, § 2, alinéa 1¢”.

Art. 12

Larticle 8 de la méme loi, remplacé par la loi du 9 juillet
1975 et modifié en dernier lieu par la loi du 22 décembre
2003, est remplacée par ce qui suit:

“Art. 8. § 1¢". Sont punis d’une peine de niveau 1, ceux
qui, délibérément refusent ou s’opposent aux visites des
officiers et fonctionnaires ou les membres du personnel
contractuel ou statutaire visés a I'article 7, § 1°, a leurs
inspections ou a la prise d’échantillons concernant les
substances mentionnées a l'article 2.

§ 2. Sont punis d’'une peine de niveau 3, ceux qui,
refusent ou s’opposent délibérément aux visites, ins-
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pections ou a la prise d’échantillons auxquelles il est
procédé par les mémes agents les membres du personnel
contractuel ou statutaire, lorsque celles-ci concernent les
substances visées a I'article 2bis ou a l'article 2quater.
Par dérogation a I'article 52, § 1°", alinéa 2, du Code
pénal, 'amende s’éléve a 800.000 euros au plus.”

Art. 13

Larticle 9 de la méme loi, remplacé par la loi du 3 mai
2003 et modifié par la loi du 7 février 2014, est abrogé.

Art. 14

Dans l'article 10, § 2, alinéa 1°", de la méme loi, inséré
par la loi du 14 juillet 1994 et modifié par la loi du 3 mai
20083, les mots “d’un emprisonnement de huit jours a
cing ans et d’'une amende de mille a dix mille EUR ou
de 'une de ces peines seulement” sont remplacés par
les mots “d’une peine de niveau 3. Par dérogation a
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niveau 3. In afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, van
het Strafwetboek bedraagt de geldboete ten hoogste
80.000 euro”.

Art. 15

Artikel 12, § 2, eerste lid, van dezelfde wet, vervangen
bij de wet van 18 mei 2022, wordt vervangen als volgt:

“Het bedrag waarvan de betaling de strafvordering
doet vervallen, mag niet lager zijn dan 200 euro.”

HOOFDSTUK 3

Wijzigingen van de wet van 8 juni 2006 houdende
regeling van economische en individuele
activiteiten met wapens

Art. 16

In artikel 5, § 4, van de wet van 8 juni 2006 houdende
regeling van economische en individuele activiteiten met
wapens, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 16 mei 2024,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder 1°, worden de woorden “tot een
correctionele hoofdgevangenisstraf van vijf jaar of tot een
zwaardere straf” vervangen door de woorden “tot een
gevangenisstraf van vijf jaar of tot een zwaardere straf”.

2° de bepaling onder 1°/1 wordt vervangen als volgt:

“1°/1 personen die als dader of deelnemer veroordeeld
Zijn wegens een van de misdrijven bedoeld in boek Il,
titel 1 en titel 4, hoofdstuk 1, van het Strafwetboek;”;

3° in de inleidende zin van de bepaling onder 2° worden
de woorden “personen die als dader of medeplichtige
veroordeeld zijn tot een andere correctionele hoofdstraf
dan een geldboete van ten hoogste vijfhonderd euro”
vervangen door de woorden “personen die als dader of
deelnemer veroordeeld zijn tot een straf van niveau 1,
2 of 3, behalve indien het gaat om een geldboete van
ten hoogste 4000 euro”;

4° de bepaling onder 2°, b), wordt vervangen als volgt:

b) de artikelen 96 tot 102, 112 tot 130, 134 tot 149, 151,
192 tot 202, 206 tot 211, 219 tot 220, 221 tot 228, 231
tot 235, 237, 238, 247, 258, 260 voor zover betrekking
hebbend op mensenhandel, 265 tot 268, 276 tot 284,
288 tot 291, 299 tot 301, 317 tot 321, 328 tot 330, 332
tot 337, 339, 340, 348 tot 351, 356, 389 tot 391, 393 tot
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I'article 52, § 1¢, alinéa 2, du Code pénal, 'amende
s’éleve a 80.000 euros au plus”.

Art. 15

Larticle 12, § 2, alinéa 1, de la méme loi, remplacé
par la loi du 18 mai 2022, est remplacé par ce qui suit:

“Le montant dont le paiement éteint I'action publique
ne peut étre inférieur a 200 euros.”

CHAPITRE 3

Modifications de la loi du 8 juin 2006 réglant
des activités économiques et individuelles
avec des armes

Art. 16

A Particle 5, § 4, de la loi du 8 juin 2006 réglant des
activités économiques et individuelles avec des armes,
modifié en dernier lieu par la loi du 16 mai 2024, les
modifications suivantes sont apportées:

1° dans le 1°, les mots “peine correctionnelle principale
d’emprisonnement de cing ans ou & une peine plus lourde”
sont remplacés par les mots “peine d’emprisonnement
de cing ans ou a une peine plus lourde”;

2° le 1°/1 est remplacé par ce qui suit:

“1°/1 les personnes qui ont été condamnées comme
auteur ou participant pour avoir commis une des infrac-
tions visées au livre Il, titre 1°" et titre 4, chapitre 1¢', du
Code pénal;”;

3° dans la phrase liminaire du 2°, les mots “peine
correctionnelle principale autre qu’une amende de
maximum cing cents euros comme auteur ou complice”
sont remplacés par les mots “peine de niveau 1, 2 ou 3,
sauf s'il s’agit d’'une amende de maximum 4000 euros,
comme auteur ou participant”;

4° le 2°, b), est remplacé par ce qui suit:

“b) par les articles 96 a 102, 112 a 130, 134 a 149, 151,
192 2 202, 206 a 211, 219 a 220, 221 a 228, 231 a 235,
237, 238, 247, 258, 260 pour autant que cela concerne
la traite des étres humains, 265 a 268, 276 a 284, 288
a 291,299 a 301, 317 a 321, 328 a 330, 332 a 337, 339,
340, 348 a 351, 356, 389 a 391, 393 & 400, 402 a 409,
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400, 402 tot 409, 412 tot 418, 426 tot 432, 434 tot 454,
463 tot 473, 475 tot 485, 487, 488, 501, 502, 505 tot 510,
513, 517 tot 521, 542 tot 546, 551 tot 560, 562, 565 tot
571, 573 tot 578, 581 tot 611, 613, 624, 627, 628, 638,
644 tot 652, 661 tot 664, 677 tot 681, 685 en 688 van
het Strafwetboek;”;

5° de bepaling onder 2, d), wordt vervangen als volgt:

“d) de artikelen 4.1.2.45, 4.1.2.46 en 4.5.2.3,
en de inbreuk op artikel 2.4.5.42 van het Belgisch
Scheepvaartwetboek;”;

6° in de bepaling onder 4°, c), wordt het woord “me-
dedader” vervangen door het woord “deelnemer”.

Art. 17

In artikel 11, § 3, eerste lid, 2°, van dezelfde wet,
vervangen bij de wet van 7 januari 2018, worden de
woorden “dader of medeplichtige zijn veroordeeld tot
een correctionele geldboete van meer dan vijfhonderd
euro, een correctionele hoofdstraf onder elektronisch
toezicht of een correctionele hoofdgevangenisstraf of een
criminele straf” vervangen door de woorden “dader of
deelnemer zijn veroordeeld tot een geldboete van meer
dan 4000 euro, een straf onder elektronisch toezicht of
een gevangenisstraf”.

Art. 18

In artikel 23 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten
van 25 juli 2008 en 7 januari 2018, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt:

“Zij die opzettelijk de bepalingen van deze wet of haar
uitvoeringsbesluiten overtreden, worden gestraft met
een straf van niveau 3. In afwijking van artikel 52, § 1,
tweede lid, van het Strafwetboek bedraagt de geldboete
ten hoogste 200.000 euro.”;

2°in het tweede lid, wordt het woord “wetens” ver-
vangen door het woord “opzettelijk”;

3° het derde lid wordt vervangen als volgt:

“Bij de keuze van de straf of de maatregel en de
zwaarte ervan neemt de rechter in overweging dat de
in het eerste lid bedoelde inbreuken worden gepleegd
door een overeenkomstig artikel 5 erkend persoon of
ten aanzien van een minderjarige.”;
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412 2 418, 426 2 432, 434 a 454, 463 a 473, 475 a 485,
487, 488, 501, 502, 505 a 510, 513, 517 a 521, 542 a
546, 551 a 560, 562, 565 a 571, 573 a 578, 581 a 611,
613, 624, 627, 628, 638, 644 a 652, 661 a 664, 677 a
681, 685 et 688 du Code pénal;”;

5°le 2°, d), est remplacé par ce qui suit:

“d) les articles 4.1.2.45, 41.2.46 et 4.5.2.3, et la violation
de I'article 2.4.5.42 du Code belge de la Navigation;”;

6° dans le 4°, c), le mot “complice” est remplacé par
le mot “participant”.

Art. 17

Dans I'article 11, § 3, alinéa 1¢, 2°, de la méme loi,
remplacé par la loi du 7 janvier 2018, les mots “comme
auteur ou complice a une amende correctionnelle de
plus de cinqg cents euros, a une peine correctionnelle
principale sous surveillance électronique, a une peine
correctionnelle principale d’emprisonnement ou a une
peine criminelle” sont remplacés par les mots “comme
auteur ou participant a une amende de plus 4000 euros,
a une peine de surveillance électronique ou a une peine
d’emprisonnement”.

Art. 18

A T'article 23 de la méme loi, modifiée par les lois
du 25 juillet 2008 et 7 janvier 2018, les modifications
suivantes sont apportées:

1° 'alinéa 1°" est remplacé par ce qui suit:

“Ceux qui contreviennent délibérément aux dispo-
sitions de la présente loi ou a ses arrétés d’exécution,
seront punis d’une peine de niveau 3. Par dérogation
a l'article 52, § 1¢, alinéa 2, du Code pénal, 'amende
s’éleve a 200.000 euros au plus.”;

2° dans l'alinéa 2, le mot “sciemment” est remplacé
par le mot “délibérément”;

3° I'alinéa 3 est remplacé par ce qui suit:

“Lors du choix de la peine ou de la mesure et de la
sévérité de celle-ci pour les infractions visées a I'ali-
néa 1¢, le juge prend en considération le fait qu’elles
sont commises par une personne agréée conformément
a I'article 5 ou qu’elles sont commises a I'égard d’un
mineur.”;

CHAMBRE «3e SESSION DE LA 56e LEGISLATURE



12

4° het vierde lid wordt vervangen als volgt:

“In afwijking van het eerste tot derde lid worden de
niet overeenkomstig artikel 5 erkende personen die de
artikelen 12/1, eerste lid, 4°, en 35, 1°, van deze wet
of hun uitvoeringsbesluiten, overtreden, bestraft met
een straf van niveau 1, waarbij in afwijking van de ar-
tikelen 36, negende lid, 1° en 38, negende lid, 1°, van
het Strafwetboek, de maximale geldboete 800 euro
bedraagt. De boete kan zo veel keer worden toegepast
als er wapens zijn. Indien de feiten met kwaadwillig
opzet zijn gepleegd wordt de geldboete verhoogd tot
een geldboete van maximum 2.400 euro, in afwijking
van artikelen 36, negende lid, 1°, en 38, negende lid,
1°, van het Strafwetboek.”;

5° in het vijfde lid, worden de woorden “gestraft met
gevangenisstraf van acht dagen tot drie jaar en met
geldboete van zesentwintig euro tot vijftienduizend euro,
of met een van die straffen alleen” vervangen door de
woorden “bestraft met een straf van niveau 2, waarbij
in afwijking van artikel 52, § 1, tweede lid, 7°, van het
Strafwetboek de geldboete ten hoogste 120.000 euro
bedraagt. Poging tot het plegen van de in het tweede
lid bedoelde misdrijven is niet strafbaar”.

6° in het zesde lid worden de woorden “artikel 42”
vervangen door de woorden “artikel 53, § 2, eerste lid,”.

7° het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende:

“In afwijking van het eerste lid worden inbreuken
op artikel 5, § 1, eerste lid, bestraft met een straf van
niveau 4.”.

Art. 19

In artikel 24, eerste lid, van dezelfde wet worden de
woorden “van artikel 42” vervangen door de woorden
“van artikel 53, § 2, eerste lid”.

Art. 20
Artikel 25 van dezelfde wet wordt aangevuld met de

woorden “overeenkomstig artikel 59 van het Strafwetboek”.

Art. 21

Artikel 26 van dezelfde wet wordt opgeheven.
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4° I'alinéa 4 est remplacé par ce qui suit:

“Par dérogation aux alinéas 1°" a 3, les personnes non
agréées conformément a I'article 5 qui contreviennent
aux articles 12/1, alinéa 1°1, 4°, et 35, 1°, de la présente loi
ou de leurs arrétés d’exécution, sont punies d’une peine
de niveau 1, ou par dérogation aux articles 36, alinéa 9,
1° et 38, alinéa 9, 1°, du Code pénal, 'amende est de
maximum 800 euros. Lamende pourra étre appliquée
autant de fois qu’il y a d’armes concernées. Si les faits
ont été commis avec malveillance, la peine d’'amende
est portée a une amende de maximum 2.400 euros, par
dérogation aux articles 36, alinéa 9, 1°, et 38, alinéa 9,
1°, du Code pénal.’;

5° dans l'alinéa 5, les mots “d’'un emprisonnement
de huit jours a trois ans et d’'une amende de vingt-six
euros a quinze mille euros, ou d’une de ces peines
seulement” sont remplacés par les mots “d’une peine de
niveau 2, ou par dérogation a I'article 52, § 1°, alinéa 2,
7°, du Code pénal, 'amende s’éléve a 120.000 euros au
plus. La tentative de commettre les infractions visées a
I'alinéa 2 n’est pas punissable”;

6° dans 'alinéa 6, les mots “l'article 42” sont remplacés
par les mots “I'article 53, § 2, alinéa 1°",".

7° I'article est complété par un alinéa rédigé comme
suit:

“Par dérogation a I'alinéa 1*, les infractions a I'article 5,
§ 1¢, alinéa 1°, sont punies d’une peine de niveau 4.".

Art. 19

Dans larticle 24, alinéa 1¢', de la méme loi les mots “de
I'article 42” sont remplacés par les mots “de l'article 53,
§ 2, alinéa 1°”.

Art. 20
Larticle 25 de la méme loi est complété par les mots

“conformément a I'article 59 du Code pénal”.

Art. 21

Larticle 26 de la méme loi est abrogé.
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Art. 22

In de Franse tekst van artikel 44, § 1, eerste lid, van
dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van 23 november
2007, worden de woorden “ce délit” vervangen door de
woorden “cette infraction”.

HOOFDSTUK 4

Wijzigingen van de wet van 29 februari 2024
tot invoering van boek Il van het Strafwetboek

Art. 23
In artikel 2 van de wet van 29 februari 2024 tot invoering

van boek Il van het Strafwetboek wordt in artikel 407 van
het Strafwetboek het tweede lid vervangen als volgt:

“Dit misdrijf wordt bestraft met een straf van niveau 3.”

Art. 24

In artikel 2 van dezelfde wet wordt in artikel 408 van
het Strafwetboek het tweede lid vervangen als volgt:

“Dit misdrijf wordt bestraft met een straf van niveau 4.”

Art. 25

In artikel 2 van dezelfde wet worden in artikel 409 van
het Strafwetboek de woorden “wordt bestraft met een
straf van niveau 4” vervangen door de woorden “wordt
bestraft met een straf van niveau 5”.

Art. 26

In artikel 2 van dezelfde wet wordt in het Strafwetboek
een artikel 409/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 409/1. Verzwarende factor.

“Bij de keuze van de straf of de maatregel en de
zwaarte ervan voor de in de artikelen 407, 408 en 409
bedoelde misdrijven neemt de rechter in overweging
dat de dader wist of had moeten weten dat de crimi-
nele organisatie opzettelijk gebruik heeft gemaakt van
een minderjarige of van een persoon in een kwetsbare
toestand met het oog op het plegen of het bijdragen
tot het plegen van misdrijven, of het bijdragen tot de
doelstellingen van deze criminele organisatie, zoals
bepaald in artikel 406.”
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Art. 22
Dans l'article 44, § 1, alinéa 1°', de la méme loi, modifié

par la loi du 23 novembre 2007, les mots “ce délit” sont
remplacés par les mots “cette infraction”.

CHAPITRE 4

Modifications de la loi du 29 février 2024
introduisant le livre Il du Code pénal

Art. 23
Dans I'article 2 de la loi du 29 février 2024 introduisant

le livre Il du Code pénal, dans I'article 407 du Code
pénal, 'alinéa 2 est remplacé par ce qui suit:

“Cette infraction est punie d’une peine de niveau 3.”

Art. 24

Dans l'article 2 de la méme loi, I'alinéa 2 de larticle 408
du Code pénal est remplacé par ce qui suit:

“Cette infraction est punie d’une peine de niveau 4.”

Art. 25

Dans l'article 2 de la méme loi, dans I'article 409 du
Code pénal, les mots “est punie d’une peine de niveau
4” sont remplacés par les mots “est punie d’'une peine
de niveau 5”.

Art. 26

Dans l'article 2 de la méme loi, il est inséré dans le
Code pénal un article 409/1 rédigé comme suit:

“Art. 409/1. Le facteur aggravant.

Lors du choix de la peine ou de la mesure et de la
sévérité de celle-ci, pour les infractions visées aux
articles 407, 408 et 409 le juge prend en considération
le fait que I'auteur savait ou aurait da savoir que 'organi-
sation criminelle utilisait délibérément un mineur ou une
personne en situation de vulnérabilité pour commettre
ou contribuer a commettre des infractions, ou pour
contribuer aux objectifs de cette organisation criminelle,
tels que définis a I'article 406.”
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Art. 27

In artikel 2 van dezelfde wet worden in artikel 503 van
het Strafwetboek de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het opschrift van het artikel wordt vervangen als
volgt:

“Art. 503. Verzwaarde heling en verzwaard witwassen”;

2° de inleidende zin wordt vervangen als volgt: “Heling
en witwassen worden bestraft met een straf van niveau
4 wanneer:”;

3° in de bepaling onder 1° worden de woorden “ge-
heelde of” ingevoegd tussen de woorden “misdrijf waaruit
de” en het woord “witgewassen”.

HOOFDSTUK 5
Inwerkingtreding

Art. 28

Deze wet treedt in werking op 8 april 2026.
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Art. 27

A l'article 2 de la méme loi, les modifications suivantes
sont apportées a I'article 503 du Code pénal:

1° I'intitulé de l'article est remplacé par ce qui suit:

“Art. 503. Le recel et le blanchiment aggravés”;

2° la phrase liminaire est remplacée comme suit:
“Le recel et le blanchiment sont punis d’une peine de
niveau 4 lorsque:”;

3° dans le 1°, les mots “recelés ou” sont insérés entre
les mots “avantages patrimoniaux” et le mot “blanchis”.

CHAPITRE 5
Entrée en vigueur
Art. 28

La présente loi entre en vigueur le 8 avril 2026.
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